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Translation Methods of Advertisements from English into Malay
Terjemahan lklan daripada Bahasa Inggeris ke Bahasa Melayu
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ABSTRACT

This paper demonstrates translation approaches used in translating advertising texts.
The main purpose of translating advertising texts is to transmit the message that
would produce the same impact on almost all the readers of the target language. To
achieve this objective, all elements of advertisement need to be observed during the
translation process such as the product, advertisers, designers, text receivers, and even
the government’s policies which the translation of advertisement takes place.
Choosing the wrong strategy might cause the translations to be rejected by the target
culture. The focus of this research is to explain strategies of translating advertising
texts from English into Arabic. The findings reveal that in translating headlines
translators tend to use the strategy of borrowing, whereas in translating slogans,
translators tend to use literal translation, adaptation strategy, or rewriting.

Keywords: Translation approaches; advertisement; headline; slogan; advertising text.

Abstrak

Kajian ini bertujuan untuk menunjukkan pendekatan terjemahan yang digunakan
dalam menterjemahkan teks iklan. Tujuan utama menterjemahkan teks iklan adalah
untuk menyampaikan mesej yang akan memberi kesan yang sama kepada pembaca
bahasa sasaran. Untuk mencapai matlamat ini, semua elemen iklan, bukan sahaja
produk, pengiklan, pereka bentuk, penerima teks, bahkan dasar kerajaan dimana iklan
tersebut diiklankan perlu diambil kira semasa proses terjemahan. Pemilihan strategi
terjemahan iklan yang salah boleh mengakibatkan iklan tersebut ditolak. Kajian ini
akan memfokuskan analisis dan perbincangan model iklan bahasa Inggeris yang
diterjemahkan ke dalam bahasa Arab. Hasil carian mendedahkan bahawa penterjemah
cenderung menggunakan strategi peminjaman dalam menterjemahkan tajuk utama
iklan, manakala dalam menterjemahkan slogan, penterjemah cenderung menggunakan
terjemahan harfiah, strategi adaptasi, atau menulis semula.

Kata kunci: Pendekatan penterjemahan; iklan; tajuk utama; slogan; teks iklan.
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